UELLA 22 ToRRATXA

=

: e 1
IR s = |
- : ’ % _ 44

| * . 1

r'i]."-‘.* 3 =

= " b __..."_. I ’ :
: _ ' : At el '
_ [ . . ST . R .
. . i ,l-l. - 3 s :

| 5 I - . -
a L] |
. = #4_1'1'. A = ;
- o " =
S S, .|
"_1.' . i : | .
F - 3
- o " o = " — e ) . Ll . -
’ ¥ i W e e ) T e ;
1 = ey e Tl AT o, .
! E_}L‘m'-.ﬂ‘i{::_:.ﬂ.?:"& ] 1%-" r:‘?.'.a-a-_\.:.:"g, ;
£ | PR e R .
- 3 19 nm -, . i L= §l L . _:. [ ___|:l_ 15-__ :'_-"n | .
a. = a = i i [ e e _1 e ; -
I e

= h, .,-'5 ot e L :-_.ﬁ-li.-\.:l % |
¥ 1 i ) e et e bt e AR iy ) Bl ]
s i % / e L ] :?‘-; '-l.i 1. |_lzl , -'._ ; :
£ : b A e A S s : -
5 o S g Ak G o S R ST
’ (R SR P e | | 7 o
z T - e Wy T s g e e e T s - : R vt - ] <t - . - - -
a2 e ' 1 T o TR R "Lr;"?-."' H e ke III_l.-u-"':f'.'-F?-".‘.. AT i wpy © et g T L =" ; Lo = 3 o e Tt et [ - -
. " e h ' L e e ML el S T, nb$§.- i‘ﬁ, . ‘H-l"\f'r"l’" AT S T AT Ay F S - : + ] e r |
' " o) A i ot LT ] et pigas 3 ;
. | v A e = i e " [ ﬂh‘;?:jéﬁ:-ﬁ F:h'i. b 11_.-_&#" Syl Y : R : : =5 . :
! =z A S - Aty . . Foel . .

W i - " A P | - -5 - .-
£ ; : : g - . ] T : ! ; i
L . - 1 B * 4 lr.‘- ¥ r . ; .. . A |
il = . . i bt e T Ay : :

| = Ay =2 T . SE e S g Pt ;

e . _"-'%{_-1 g el R T e o ! |

I ; . & : : |
n 3 a i = R 1L i o oAt e s .
i iy 1 ] - "..:L'_r_:"_‘ _!_.::::f jt .__r-.'l{-d'l., ._:_I: : ; | II
R - ISty o TR LT L 5 : :
; = : - r i L : )
2 3 = o e ) 1
i “ " .-H;

.._.:11.'; {'-'I:._r L :E'__" P
i T 1
R T .

N ’:’*"5 .""_?_“i;" 1

At
= L
i

K

u T T kb e il - I."!\.‘"“"T: L -
o A N e i il'.;;"-": s ) :
e sl";-_ﬂ-'."-t::" . H‘-- I ;ll'l'-""-'."sﬂ'r}: d'ﬁ? o }%ﬁi' rﬁ':‘%ﬂ.{kl.ﬂ- R 7 E i - - ~ . d -
A % o g bl ol TR 3_’?"1""’"15-',:-"517, Q5
el -,—:‘r*’-"' L5 e --;;._:*r?:y;«_li';t_-ﬁ 4 - ;
e Sral 4k 1 AT R e A .
ey T e = il T e L e = g ol i : :
INAENTE o diRbe ety O BEE : -
't *. f.. ¢
& i

i

bt | - o SR =R
; %._ I
= A g nal L 1,

|, —'.Eﬁ-‘:!. =




BAZAR v s UNION

|
CALLE DE LA UNION, N 3 - BARCELONA |

o

[
|.
. W :

 SURTIDO COMPLETO
e :

Tintas : Sobres

acres

Papel |

Escribanias |

i .

it
T 1T i

Plumas SRV l i Tarjetas:Blochs |

: =4 &i Tt Bl
Tlnteros _ ' - ARTICULOS PARA DIBUIO

OUTEISS FA¥A DESPAOHOSB OOMEROIALE

Resmilleria

Lapices prazmm e Postales : Guias

IMPRESIONES RAPIDAS

I

|
|

|
'I
Tanetas » Facruras  Sobres » Talonanos
EYOT : uelas o Circulares » Prospecior CT T il B
' Invitaciones: ' l

Ments Recordatonos, etc

Portaplumas | o Dietarios |

Frabates Mpoprdfices de tedar clesss ] _ r

1

CALLE 86 L Uwsdem, § - SABCTLOSS III
' I

" -

; [|1

@ ol i @

[mpresiones comerciales de todas clases;

Jp
1
f;.*'"

Relieves : Tarjetas de visita : Libros rayados {|

. P
o~
1

2009 Ministerio de Culturs




CEER L L]

R
LL RN LR L LN
TP TR EREL LR ]

LER R T I LR L L L !

Any XX X1V
um 172 3.

EEAEEEEEEEE

FARFEEE SO

ELLA

E
AdEEE RN E

ER DE 1912

-

-

JAN

BARCELONA 4 DE

L E/JQU

S

-lliiillliliilllii 1#!1Jthllll1JllliIlilllllll
EEEE L]

G
ST
-

- -
o el
[ E R LT

¥ L L2 SFLETESNFR SRR
L L R R R L L e L L L L LR e LN
LEE R L L LA L L _

-
madasdddsFas asasS
-

(&L L]

FEAPEE A g RS e
W

R TRl Ll L

=Y i R

Iy I rr L rr o R R AR o

.
EEEmE e
L

andEAEREFadd # L ] LT

- AL N L L LSRR R L L La S dd s !
nEaArsr

BEAEESEIR SR FEIEUNEREREAd AR EEE

L FaREddaEEEE L LI L LR T

@ ¥
BiE s 50 FF ISR T £
L] o BERFAEE eSS
e LN FFSSSRRAFFYFERRFE YR BEER RS
EE (] L mmEEEE e
5 mE e
waa " T T T r T T

"a RS
LR
B

&

L]
FREFEF RS EEE
[(ER I T E R T h

FHEAEES

EE FEEETE PR TSSE
SEdssdsdigeBismda s En
T

FEFESdFFAEEANERRYEEET
NS ERFPERIFEARNREAER
(I E R R ERET LS L]

FEAEEREEE

W

EEEEE Ty
Fr T Tl HEE FEEEEEEE RN
- - L] T T
= " sFEnsEEE g
- - CELE LR T LR TR N

' ] FEEESEFEYRSEFEFTARA Y
L LE R E S LR A B b i LA Ly
LA A R P R ERRERL DL LR Lo,
EELEE: O 0 * CE I e
& EEEEEmE A SRR
e

L e L L]

- R B W
- Ol o e dFAEEEFFEFEFRAE
- (I E R E T RS AN &2 L8 LN FEFFTANTRE RN EEA AN
- e W FARAEEEEREBEE FEAE AR AR RN
- AEE @ AR RS EESEE YRR
W wEE W igrEeianndnaw FEpEsE R .
L i [ X R} EE T EEE R R TRSTEISFATRA RSN ETS
L] B L RN e L e R R R LT
a mEE e AR
L e - LR R YRR L PR L]
- EEE -m
- a L
- -
L] L]
H dAFERF AR AR A EFEF A FEEE RSB E R AR R AR AR
e T Tyl
FaaFAwES {lllllllll‘.‘.l..-ll dddddgdESdeendasa idEEE S
- aEEEFFFd A e NT ) ELLI SN AR R RN RN
LR A SRR L F_ R T RESN YLD EELET] PR FNI S AR F SRR R
L
- e
i LE LRI R T Y . SENSSTRY AR RSN
LE T R R RN
L] L .
I -
a # s
a -
L] -
L] -
F'] £l
. -
8 -
L J
. -
L]
2
a
L]
"
M
#
"
@ B
L LA L
@ =t ) -
- a = s
=1 il I T
FeEFEE e
A EFESFIRESTF .- L A d ]
EE TR L L] L
LA r 2 L L LLE L L 2 )
- -
] O
w L
- - Lkt L LT X
L - -
® = L L e T ]
s #F [ LT L
- - EEEEe e
- = -
- -
- -
- -
- ™
=
S ETES
L] RS SN FESRR TN
ilninilliiit!
[ e
- L R
- L RN -
L L]
Tl CEF T TNy
-. - - - LI rEFEeTAFa SR
- . LrF 13 2 18 L) LA L Ll Ll - L LA S R EEL L LD RN E L ] LR
e BE S EEEEFEEE et 2 L LN EEpmEE R FAadlsaREEHEEEEREE EE
- T e T T rrYrIIrIr il
=8 — E (BT T T = il o O O -
T Ll e Sl EdFEFEEES
llii#ﬂul
- = =amsesn
FPEEFFY 3 A
CEET SaRETFFAIEEEEEE -
- bt o A e b L L B L) -*.Ii
= - AR EmEw alasm
-

& T et
&

= * TORRATXA

&

\

X

J

Y

¥

) 1o

i

T LTI LT

L LT L
-
FEEEEAFPE
FEAEAFEEE
L FEE

s
L2 3 2 X B

SFEFF N FESEFEES
T T R T TTIITII

Crd
L
R e m

EFEFFETE T

amm
- T R R E T R P P P N
Wy e e e
R

e LR LR R B L LT
(A RERE R RN R RS ]
(LR R T R R T N R T By

O - MY e
FEESEEEE R Bmw BrrFEd R s A .
T N O B o e F S T
HEbE s ESrEd R AR RS FERSF S SRR E R & EFAESSERAREEE R AR R AR R T
. - EEEEES - - = e e L
T T ma - 1
-
-
= -

lma- wa

la persona que m’est

—A veure si’m sabra endevinar
—Vaia un meritl... En Maura!

DAVANT LA PLANETA

=

LMIinistens o

=

.{}EJ

Fa
s



2 - L'ESQUELLA DE LA TORRATXA

M’ha preguntat el director si hi ha modo d’avensar als llegi-
dors alguns dels aconteixements que, en el curs del 1912, sobre-
vindran a Ca la Ciutat.

—No ho sé—he respost.

— Vol mirarho?

—Faré els possibles.

—Dongui’s pressa—ha replicat, ab un to entre amical y auto-
ritari.

Draqui ha vingut que embocant el carrer de Fernando m’hag;
encaminat cap a la Casa Gran, unic modo de sortejar el com-

promis.

Ja hi soc. Saludo an en Mendiola. Enfilo ’escala dita d’ho-
nor, y entro a la galeria gotica. Algun regidor ab posat atrafe-
gat, empleats que van y venen, periodistes amics, public que
espera qui sab que, dos o tres ciutadans esparracats, tot un mén
multiforme y pintoresc me surt, com de costum, al pas.

Avenso pel passadis que porta al despaig de I'Arcalde y’'m
saluden I’Alomar, en Serret y en Domingo, la trinitat de macers
a les ordres de I’Arcaldia.

Travesso el Salo de Conferencies y'm trobo ab en Garcia,
el vetera porter de vara, que ve en sentit contrari al meu. En
Garcia es a Ca la Ciutat lo que’s diu una verdadera institucic.
An en Garcia el coneix tothom: empleats, regidors en exercici
y pertanyents a la reserva, periodistes, pidolaires, autoritats
xiques y grosses, quants barcelonins han format part d’alguna
comissio, etc., etc.

Durant una llarga serie d’anys ha tingut al seu cuidado 'obrir
y tancar la mampara del despaig de I’Arcalde. En el desempe-
nyo de les seves delicades funcions ha tingut en Garcia pera'ls
visitants de dintre y fora de la Casa una reverencia, una rialla
amistosa, un saludo respectuds, una mirada expressiva, un re-
gany o una rebufada, segons hagi sigut un o altre I’aspecte del
ciutada, home o dona, que an ell s’hagi dirigit.

Fa una temporada—ningd sab perqué—el desposseiren del
carrec.

Ens saludem al veure’ns, y cambiades les paraules de rigor,

— Que busca?—me pregunta. |

—Una persona que a la calitat de coneixedora del petit mon
rqur&icipal hi afegeixi la d’esser sonambul o endevinador del per-
vindre.

—Es cosa de dormir?

—Per aqui, per aqui.,.

—En este caso no se amohine. No tiene usted més que ficar-
se en la primera dependencia que encuentre al pas. Deixant de
banda una docena de peces gordos que informan, valoran y dic-
taminan, lo qual vol dir que boi mai badan, pot dirse que el res-
to dels empleats sentim per la santa bacaina una adoracio de les
mes grans.

A poca distancia nostra, balancejant el cos, un manat de pa-
perots a les mans, passa un tipo afaitat de cara que no’m sembla
del tot desconegut. Fixo la mirada y descobreixo en ell a un co-
mic: I'’Aymeric.

—Y aquet?’—pregunto an en Garcia.—Ve per 1o del Teatre
Municipal? -

—Le conoce?

—Me sembla haverlo vist algun cop amunt y avall de la
Rambla. _

—ESs un comic; se llama Aymeric... Fa d’escribiente, a ratos
perduts,

—Te cara de pocos amigos.

—Pues crega que es un bonifaci a carta cabal. Lo que hay
s que, como per la nit s’acuesta tard, se levanta todos los dias
de un humor de mil dimonis.

—Que vos sembla, si’m dirigfs an ell?

—No le distrai a. Tal vegada esté preocupat en I'estudi d’al-
gun papel. En el Principal, que es donde ahora treballa, les ha
dado por el castella, y en este particular, ja es sabut que’l parla,
el pobre, como yo mateix. Digame a mi lo que vol: quizés yo
mismo pueda servirle,

—Doncs, aixd. Saber lo que dirant I'any de 1912 aqui dintre
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ocorrera. Lo que’ls regidors faran; lo que dira la prempsa; lo
que pensara el poble; lo que...

—Vacha, si; algo aixis com el Zaragozano municipal, que
dijésemos.

— Justa.

—Pues no es poco lo que pide!

—Per qué? .

—Porque aqui, fins el més practic y el més coneixedor se
perd. Sobre tot, dados els cambis y las altas y baixas por que
pasamos de uns anys an aquesta part. Ya ha pensado lo expues-
to que resulta, acertar el porvenir? Diga, sind, sil'any passat
por este tiempo hauria predit ningti el rebombori dels tramvias,
ni lo de la construccié del Matadero, ni lo de Dos-Rius, ni tan-
tos y tantos asuntos como a diario se presentan pera fer bara-
llar als concejals y fernos anar a dormir tarde 4 los infelices que,
por obligacié, soportamos las sevas latas. : '

—Realment, amic Garcia, no deixeu de tenir una bona part
de rad.

— Que si la tengo, diu?... Deu me perdone! Li asseguro que
en mi ya larga vida parlamentaria, com deia el pobret Sol Rogé,
que al cel sigui, no n'havia vist tantes ni de tan crespas com las
que en estos tiempos de democracia y verdad del sufragio cada
dia presencio. «jOh, sombras veneradas de don Manuel, don
Francisco y don Ignacio!... Siluetas amables dels senyors Gual-
do, Masdival, Pau Despax y tantos otros, que s’heu fet?» Me
pregunto a soles... Por aquells tiempos en que tenian ustedes
a Moliné...

Recordant els seus bons dies, en Garcia va enternirse. Va
marcar una pausa, s’aixuga una llagrima, y per uns moments
queda I’home com ensimismat.

? Amablement vaig tornarlo a la realitat. Se refeu un xic, y
ategi:

g—Ah‘nra?n. Ahora es un fastic. Calcule que a cada dos por
tres veo renovar el personal. En mis dltimos afios de portero
me canse de franquear el pas a gentes desconocidas por comple-
to. Antes era molt distinto. No se parlava de politica, como
ahora. Y el que tenia la sort de caure en gracia a don Pepe, 0 a
don Manuel, cuando llegaba a regidor pot dirse que envellia en
el cargo. Hi havia més consecuencia, més formalitat,

—A T'assumpte, amic Garcia. Podeu dirme quelcom que ser-
veixi pera ferme quedar be y satisfer a I’hora la curiositat dels
llegidors?

En Garcia pensa, recapacita, y diu:

—Per tratarse de L’EsouELLA le haré unas cuantas confi-

dencias en el terreno de 'amistad. Procure guardar el secreto. k.

No sea que me comprometa.

— Vol callar?...

—Pues, vaya escribint.

En el curso de I'any que ahora comensa se desterraran las
influencias. La justicia resplandecerd en los actos de cuantos se-
rnores intervengan en los asuntos de la Casa.

Las sesiones serdn siempre de primera convocatoria. No se
pronunciaran discursos; no hi haura discusiones personals, ni se

- consumira el tiempo intitilmente.

El secretario dejara de anar y venir de Madrid. El represen-
Ea:llte] que el Municipio tiene en la Corte justificar4 las nou mil

el ala.

Cuantos ciudadanos tengan necesidad de acudir a las ofici-
nas municipals, mayorment si sén pobres, serdan recibidos con
amabilidad y correccién por los empleados, que entrardn y ple-
garan a la hora fijada pel Reglament.

No habra tecs a costa de la Pubilla. En Casany, el del pica-

dero, se veura en un apuro, pues tampoco habrd coches de

momio. -

Ni criats pagando el poble. Quedarén suprimits los ordenan-
zas. Y el regidor que vulgui criada o nifiera tindra de gratarse
la butxaca.

d]i‘l Iseﬁnr Serraclara actuarda, como siempre, de furibundo
radical.

El sefior Mir ird a la nona en havent sopat.

En Marial discutird & bofetadas.

: dEn Ruiz Morales pagard a las victimas d’E/ Progreso llus-
rado.

En Pic dura a la practica el seu programa consistente en ven-
gar los desastres de Cavite y Santiago.

En Fabra le dura la contra a tort y a dret.

El serafic Vallet y Sabater s’empenyara en desviar an en Mir
del cami de la sicalipsis.

. En Condominas exigird que antes de la sesién rece el Con-
sistori unas cudntas parts de rosari; si algii protesta contestard
con disparos de trabuc,
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LA PLANETA DEL BARCELONI

D'aqui a dos anys.

En Carcereny ha dicho que’ls dichous a la tarde no asistira 4
las sessions, perqué vol anar a I'Apolo a veure drama.

En Milldn se niega 4 formar parte de cap comissié, ni vol cap
cargo, ni acepta res, només que le dejen el palco del Tivoli.

5 n Coll, el cicerone, llevara la levita a casa del guitaman-
chas.

. En Torner, y aixd si que pot donarho com a cierto, seguird
ticantse per tot y haciendo nosa per tot arreu. Y asombrise, que
ara ve lo mds gros:

Veurem sonreir al sefior Lluhil
—Heu acabat?
—Res més puc dirle.

Confesso que aixd darrer va semblarme lo més dificil.

Ab tot, he donat les gracies a I'incommensurable y bondadés
Garcia, que m’ha dit, al temps de despedirse:

—No se fie gran cosa de mis prondsticos. Millor sera que,
prescindint de lo que jo he dit, fabriqui usted mismo cuatro fan-
tasias sense malicia, mirant de complacer a tothom. No me per-
judique, sobre tot.

—La discrecié y la sabiduria més altes han parlat per la vos-
tra boca. Portaré a les planes de L’ESQUELLA les vostres ma-
teixes paraules.

Y aixis he procurat ferho.
Que tothom en prengui alld que més li acomodi.
_Encara que, si volen un bon concell, mirin de no encaparrat-
shi massa.
Just
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D’aqui a cinc.

D’aqui a déu.

[ .liss® de bruixeria

(DEL LLIBRE D'UNA SONAMBULA)

Coses que porten sort

Obtenir una herencia de confiansa.

Trobar bitllets de Banc, sense amo.

Rebre de franc una plata de crema.

Ser estimat d’una dona guapa y sense compromis.
Treure un nimero alt a la quinta.

‘Arribar a mitja edat sense haver conegut cap metge,

Encertar un bitllet a l1a rifa.

No necessitar ulleres.

Gosar d’'un bon dentat.

Enviudar I'endema de casat ab vella rica.
Alcansar el carrec de regidor.

Coses que porten desgracia

Encendre’s els mistos a la butxaca.
Descuidarse el paraigiies en temps de pluja.
Tenir plets y acreedors.

Relliscar en una escala de caragol

Ser soci capitalista sense entendre’l negoci.
Foradarse les sabates.

Perdre 'enteniment.

Casarse ab una histérica.

Trobarse la porta del pis reventada.
Necessitar aigiies minerals.

Estarse a presiri.

KIKU KAMAMILLA
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Gitana.—L'aixut, y tot aixd esty
xop? Ha comensat xim-xim y el xaragall
ja baixa! Si no marxem ens deixara
més xops que xinos!

Gitano.—Xufla! Xap-xap, tot xano-
xano, xapollejant, ve un Xanxes! Mui-
xoni, Xabeia, que’ns podria aixarpar!
Xit!

Gitana.—Deixa’m, que’ls] Xanxes
tots sén xixells! (1)

Gitano (retiranise).—Mal xarra-
mpio no’'l deixi!

Gitana (emprenent al Xanres).—
Escolta, poll ros; cara de serafi; rosa
sense punxes, mal que siguig mostat-
xut; jo't diré la planeta.

Xanryes,—;Non vengas con Planas
ni planetas: Planas esta morido ya y
non passan los chanchullos! ¢Echas la
suerte, si i no?

Gitana.—Que si, que jo te la dic
sencerd, bon mosso!

Xanxes.—Yo represento la Ciutat.
Afididrate, pos, que esta drapa es la
diestra de Barcelona. jArriba, cartrons:
venga la suerte de la Ciutat! Por ejem-

VINDRA UN JORN...

~»d’unes costums tan cambiades, que’ls homes, en comptes de fer ser-
vir els barrets de copa, faran servir les copes de barret.

Sota’l pont del Besos

Gitana.—Quin xafec! Creu, Xato, que ni a xopluc m’ai-
xugo de tant xopa!

Gitano.—Xabeia! que ets ximple?!... Fa tant d’aixut que
la panxa’m plora com una xirimia!

Gitana.—Que fa aixut?! Tu'm xoques! Qué hi tens a la
xaveta? Que no sents la xarima (1) d’aqueixa xarrabascada?!

Gitano.—Xit! De qué'’t queixes?! Xiu-xiu, Xiu-xiu, xerres
mes que una xuta! Xoo...!

Gitana,—Sabs que’'m xeringuen, aqueixos xascos?!...

Gitano.—Si sembles xolla! Fa un aixut que ni un xavo
per xaretlo tinc! |

Gitana.—Xaretlo? Cuixa de xai, que engreixa, Xato, si
tinguessim xinxons!

Gitano.—Xaripa, falta! Xaripa! |

Gitana.—Si, que aixd que’ls nostres xics no tinguin xei-
xa pels caixals m’aixafa, creume! (Mirant els seus fills.)

Tan xamosos y xurrimurris que foren si xalessin moixa-
ma, xanguet, fetge o xixina (2) ab xanfaina...!

Gitano.—...Y xarriquessin xaretlo!

Gitana.—jAixina, aixina estarien xarmants, que lo que
es ab guixes y ab xup-xup de sopes cap greixonera llueix...!
Perd, macatxo! per més que siguis com una perxa y te les
donguis d’aixelat, ets més cap-fluix y més catxassa, Xato,
que un xaruc xacros, y tot te’'n vas en xerrameca...

Gitano (cremat).—Xit! Sents?! Xit!! Que, xerrant xe-
rrant, tot m’emmatxuques y xasqueges...! |

Gitana.—Xollat haguessis el matxo de la xarret d’en
Xepa, que ara xarricariem, tindriem xai y fariem xirinola...!

Grfano.—Xabeia! vols xamusquina? (3) Apa, que ja’m
daleixo per ferte un xiribec! Dic que es l'aixut lo que’ns
aixafa, ximple!!

(1) Soroll.
(2% Carn picada.
(3) Baralla.
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plo: Reversion de los tranvias. Mata-
dero nou. Aguas de Dos-Rius...

Gitana (rumiant). — Reversion...
Rever... Reverte... Torero... Toros...
Cogida... Hum! Me sembla que pendras
mal. Espera’t, espera’t. Rever... Re-
verso, que vol dir revés... Ja ho tinc:
posa’t la duerrera del revés.

Xanxyes.—Pur ponerla del revés, tendria de quitdrmela...

Gitano y Gitana (fentho).— Aixo rai: ja te la quitarem
nosaltres!

(Lt prenen lot, menos el rosy la camisa,y apreten

a correr.) -

Gitana (desde lluny, moyeta).—Apa, no t'entretinguis,
Xanxes, poll ros, rexinxolat! Ves a Barcelona y digali que
no'’t birlem el ros perque en el ros hi portes I'escut de la
Ciutat. Digali que se’l guaiti forsa, que fassi I'ull viu, que no
badi, perqué a sobre I'escut hi té la seva planeta...!!

Xanxes (esverat y en camisa).—El rat penat!!... El rat
penat!l... El rat penat!!...

(1) Facils d’enganyar.
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Dialeg d’actualitat entre un empresari de teatres y una

gitana.

—Posa cinc centimets a la ma dreta.

—Els ultims, aqui els tens.
—Jo, la planeta

te la descobriré per simpatia,
ja que pel capital no’t complauria.
—Diga’'m tu la vritat y t'asseguro
gue en havent acabat te daré:iun duro.
—No’m fio de que siguis tan galant,
promets tan sols per forsa al consonant.
—iOh gitana xerraire y descregudal!
Si no’t donc lo promes, tu’t quedis muda.
—Doncs, fio en tu y en ton cabell de plata.
—Depressa, doncs, aboca, parla, xata,
no’m fassis perdre el temps, jqué tant daironses!
Desenganya’m d’un cop, si es que dallonses.
—Posa la ma planera; escolta ab calma,
que hi veig moltes ratlletes en la palma.
La ratlla més visible de la vora
declara clarament que ha arribat I'hora
de que donguis comiat a I'injusticia
y’'t separis en tot de la malicia,
ja que aquestes dos dones malastrugues
t’han fet més mal a tu del que fer pugues.
La ratlla d’aqui al mitg, que fa una branca
en forma diagonal, I'idea tanca
de que abans de passar dugues setmanes
la burla hauras de ser dels que ara manes,
y els teus esclaus, inclis la preferida,
bescantaran els actes de ta vida.
Les ratlles transversals, mitg encurvades,
me diuen que les hores tens comptades;
que les corrents de fred dels Pirineus
t'han deixat tan glassat de cap a peus
gie, no portante a port nau catalana,
naufragaras en barca castellana.
Socors demanaras, mes diu I'Horari
que tots contestaran que Deu t’ampari,
per xo y altres motius perdras la gana,
y ab ella tot 'amor d’en Vallmitjana,
per qual motiu pots dir que has begut oli,
puig, sense cap amic que t’aconsoli,
veuras caure les branques del teu gbre
Surant sobre la mar com un cadavre.
Esmaperdut, ben sol, ab fe rastrera,
perd6 demanaras a la Morera,
mes ella, realisant el seu anhel,
contestacié’'t dara ab un bon Miguel.
Pensant en un recurs per tu inandito
y fent la competencia an en J uanito,
comptant ab I'amistat d’en Rucabado
podras ficar el nas dins I’Eldorado,
y alli, com a traspunt, si fas bondat,
seras un dependent del Sindicat.
Aixis, boi treballant, si Deu t'ajud’
(v el Deu aquet no’s diy Vilaregut),
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podras guanyar un sou de tres pessetes
(que es lo que vens a dar als consiietes),
y aixo’t pot redimir davant la vista
del public, de I'actor y del tramoista.
Aixd es ton avenir; el desti parla;
y quan el destf ho diu, sab perquée garla,
ja que mai el desti s’ha equivocat
(exceptuant els cops que no ha encertat).
—iBe, vaja, ja n’hi ha prou, gitana impura!
Si no te’n vas d’aqui faig crida un gura.
—Abans m’has de pagar les cinc pessetes.
—¢Les cinc pessetes, dius? Les cinc finyeles.
—Aix{ ho hem contractat.

—iAu, toca el dos!
Qﬁéﬁ estic ja fins aqui de zin-calos.

s a anatemisar per les montanyes,

que tu, ab tes profecies, no m’enganyes,
puig si de mi el desti t'ha dit aixo,
digali que jo ab ell ja m'hi he dallo.
—Per0, ¢y lo contractat? Cumpleix el pacte.
—Doncs, mira, rescindeixo tot contracte,—

Y la bona gitana, xano xano,
va anarse’n murmurant:—;{Vaia un gitano!

SALVADOR BoNAvia

*‘PER LA CARRETERA REAL:-

t —Ja se sab: en Aquet mon, els 1uns neixen ab es-
rellay els altres... pera ser estrellats.
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La clencia de desxifrar els somnis ha tingut sempre fer-
vorosos sacerdots. Desde’l famés Avicena, autor de la pas-
mosa obra De res ocullrs, fins al modest engiponador de la
Clave de los suefios, una pila de persones més o menys sa-
bies s’han trencat el cap buscant la significacioé de les extra-
nyeses que fa la nostra imaginacié mentres trenquem _el sb_n,
y el per qué, quan somniem, no hi sentim de nas, ni tenim
gust a la boca, mentres la vista veu lo que no hi ha, les ore-
lles senten campanes y els dits s’entretenen en coses impal-
pables.

L’estudi fisiologic y psicologic dels somnis deixemlo
pera’ls sabis, que ja tenen fil per estona. A nosaltres ens
interessa esbrinar tan sols si els somnis resignen alguna
cosa, y de que porten qiia en tenim una plena seguretat, filla
d'una experiencia que’ns costa molts anys de somniar y de
profons encaparraments llegint les obres d’Averroes, Luca-
no, Teofrastre y altres autors de 'antiguitat.

LLa creensa de que’l somniar un ajusticiat vol dir bones
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noticies es antiquissima, y s'ha conservat viva fins als nos-
tres dies. Conta Droscorides, en el capitol sisé de L'anima
alada, que un procer roma anomenat Filornelo esperava
en va, feia molt temps, noticies de son fill, que era a Buenos
Aires. Un dia va somniar que’l duillotinaven, y no va fallar
el somni: el mateix dia va rebre una carta pel correu, y en-
cara que no era del seu fill ni en la carta venien més noticies
que les de la mort d’una tia valenciana, la confirmacié del seu
somni no pogué esser més evident.

L.a major part de vegades, els somnis, pera que resulti
cert el seu significat, han d’anar acompanyats de diversos
detalls o circumstancies. Tothom sab que’l somniar polls o
altres porqueries vol dir rifa segura, perd no podria reali-
sarse el vaticini sense fer caritat a un pobre, comprar un
decim y endevinar el niimero.

Altres vegades la significacié del somni queda trencada,
com, per exemple, quan se somnien capellans o frares, que
vol dir mala sort, y, al sortir de casa, la primera persona ab
qui’s topa es una noia maca; I'agradable topada desfa el ma-
lestruc somni, y, si tot te va be, no't passara res de mal.

En general, les tradicionals explicacions del vuldus, les
modernes Claves de suefios, y les obres dels magdics, y els
endevinaires de 'antigor, s’avenen bastant, fent suposar que
en l'enrevessada ciencia de I'onirocricia, tant els empirics
com els professionals beuen en el galet de les mateixes fonts.

Els antics, empero, se coneix que n’havien fet un estudi
forsa més detallat, fixantse en minucies que avui passen
desapercebudes. Aixis, Albert el Magne, que s’havia dis-
tingit forsa en 'ocultisme, descriu en el seu Ar.xiu de secrets
lo que significa el somniar menjars, segons sigui la mena de
menjar que se somnia. Segons assegura dit autor, les pafates
crues volen dir que fracassara I'obra en que has posat més
carinyo; les pafales cuiles signifiquen que patiras dolor
d’estomac; una patata sola, ¢rua, una aventura galant, y,
si se somnia /regida, y el que dorm es casat, vol dir que la
seva dona /i fregeir. En el citat llibre ja’s parla del som-
niar truites.

L.es coses que més s’han de tenir en compte pera sapi-
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El senyor Pifarra demanara una canya de pescar pera
matar I'estona.

-ulturs

El senyor Robert llogara els baixos pera fins
altament utilitaris.

Y el senyor Colom, cansat d’estar
dreé, adoptara una posicio mes co-
moda.
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C)

BAROMETRE DESTREMPAT

—Redeu, si haguessim de;fer cas de tul... Quin
temps més variablel...

L’ART DE TIRAR LES CARTES
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—Mira, iveus?...

Les cartes se tiren aixis..,

guer si un somni es un auguri o senzillament preocupaci6 de
I'enteniment, es a dir, si es causa o efecte, son les circums-
tancies que rodegen al subjecte que somnia. Diu !P!mf
que’ls somnis que la Providencia vol que’ns serveixin d’avis,
naturalment, providencial, no han de tenir res que veure ab
les coses que’ns rodegen, que’ns passen, 0 que’ns preocupen,
perque aleshores els somnis no passen de les coses naturals,
Aixis, si un casat somnia banyes; un regidor, guardia-civils;
un autor dramatic, xiulets, o un estudiant, carabasses, no cal
que I'un se trenqui el cap, ni que Paltre s’esveri, ni que te-
min els de més ensa; que’l somni es efecte y no causa. Ara,
si un pagés que no ha sortit mai d'un recé de montanya, ont
no s’hi pot anar ni a peu, somnia que dirigeix un automobil,
ja pot preparar I'arnica y les desfiles, que t€ la seguretat de
que, abans de finir el dia, fangant, jaient o dormint, se tren-
cara un parell o tres de cames.

Entre les coses que no volen dir res, perqué‘ sOn conses
qgiiencia natural d’un estat d’anim determinat o d'una preocu-
pacié imaginativa, poden comptarshi les de fenir famy som-
niar truites, tenir sogra y somniar enterros, esser regi-
dor y somniar gangues, y altres somnis que no son més
que expressio d’'un viu desitg o una imperiosa necessitat,
En cambi, esser periodista y somniar esclops, o tenir gana
y somniar soldats, com. que no té res que veure I'una cosa
ab I'altra, els somnis porten significacio, y lo que prediuen
resulta confirmat pels fets. Y el periodista que somnii es-
clops ja pot posarse peus de plom, que sera denunciat, y el
que tingui gana y somnii soldats, si no té diners, ja pot ama-
nirse, que menjara ranxo de la preso. _

Voliem publicar una clave pera desxilrar els somnis que
no venen catalogats en les ¢/aves que corren de ma en ma,
pero necessitariem I’espai d'una vintena d’ESQUELLES. L'ani-
rem preparant ben complert, y, pera que arribi a coneixe-
ment de tothom per un medi ben economic, el donarem com
a folletdé en qualsevol Enredador del Mundo.

Mentrestant, si algii, o, millor dit, alguna, té algun somni
extravagant y vol la seva explicacié, que’ns consulti, y mi-
rarem d'interpretarli ab tots els seus péls y senyals. S’ha
d’advertir que’ls somnis de I'ignocencia no s’hi compten,
que’ls de la gent de be mai se realisen, y que’ls dels que
mengen castanyes, moniatos o apit, no valen.

ARNAU DE VILANOVETA

La planeta d'una artista

Una artista que avui, a Barcelona,
corre pels escenaris y pels cines
y que cantant couplets ha lograt ferse
un nom, que repetirlo no precisa,
ané a casa una célebre sonambula
que va recomanarli una altra artista
a provar son desti, o a ferse treure
la planeta, somniant un bell pervindre.
Aquella, que avui sembla una bruixota
Y que en els seus bons temps fou bailarina,
y xuclant les butxaques de les «bellesy
les explota ab les seves profecies,
aviat reconegué en la visitanta
la rival d’uns amors que un temps tenia...
Y abans d’anarli a treure la planeta,
81 no se’n va corrents, li treu les tripes.

J. STARAMSA
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LES INFLUENCIES FPLANETARIES

Que'l cos humi estd constantment dominat pels Planetes y pels Signes del Zodiac, pot provarse en totes les persones. La present
lAmina ens demostra cada un d'ells en quina part del cos té la seva influencia; y veiem que Aries domina el cap; Tauro, el coll; Geminis,
els brassos; Cancer, el pit; Lleé, el cor; Virgo, el ventrell; Escorpi, més avall; Capricorni, els genolls, ete.; Saturn, la melsa; Mars, el fel;
Venus, els ronyons; Jipiter, el fetge... y més, etc. D'aqui ve que’'s pugui endevinar facilment la sort d'una persona, coneixent en detall
1a seva anatomia, Exemple: Capricorni ens descobreix que aquest home t€ els genolls pelats de tant arrossegarse pels ministeris; dquari,
per la robustesa de les pantorrilles, ens fa suposar que, aixis que la cosa s'embolica...cames, ajudeumel... Vzrgoens senyala, ab les di-

mensions del ventre,un “mano¥ capas d’engolir cals y guix y ciment, y tot lo que’s presenti; Fscorpf ens afirma en la creencia de que'l tal
personatge es més home de paraules que de fets; y Mars ens mostra tot el fel de les seves intencions, en tant que Mercurz, predominant

victoriés en els pulmons, ens dona a entendre que'l mén es dels que més xerren, y que Jupiter, donant forsa a un fetge colossal, ens du

el convenciment de qué’l gran qué es no posarshi cap pedra. Resultat de tot aixo: el caracter, graficament simbolisat en la figureta
d'entre cames, la qua? vol significar que’l personatge anatomisat €s dels que’s passen tranquilament les amistats per sota l'aixella,
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[.La Mala Pata o la Pedemancia

Etimologia.—La Mala Pata es I'expressié vulgar d'una
ciencia antiquissima, qual nom cientific es el de Pedemancia.,
Aquet mot ve del llati pedes, que vol dir peun, y de la parau-
la grega mantia, que vol dir endevinacié. Aixis tenim que,
agafant’ho a/ peu de la lletra, 1a Pedemancia es la ciencia
que tracta d’endevinar per I'inspeccié dels peus.

El seu origen se perd en la foscuria dels temps: pera
dirho millor, diguemho en catala: es més antiga que lanar
a peu. Segons el PACTUM, un dels llibres magics més fa-
mosos, l'endevinaire Filostratus, era un dels pedemantes
mes entesos del seu temps. D’aqui, sens dubte, ens ve el
nostre verb fi/ustrar (véurehi de lluny). Traspasso aquesta
apreciacié meva als estudiosos filolegs catalans.

Utilitat de la Pedemancia.—’estudi de la Pedemancia -

es, evidentment, de gran utilitat. Ella ens ensenya a conei-
xer de quin peu coireja la genty de tenirla sofa peu;
d'anar ab peus de plom y de no ficar els peus a la galle-
da. Un exemple: A I'’Aquiles se I'anomena I'Invencible, fins
que un ilustre pedemanta, a I'inspeccionarli els peus, va des-
cobrirli en un talé el punt vulnerable que ha passat a I'his-
toria. |

Preliminars.—La Pedemancia es una ciencia intuitiva.
Quan en una empresa, en una obra, o en altres casos, hi
observem la bona disposicié o el bon gust, solem dir: «S’hi
veu la ma de Fulano.» En cambi, quan observem tot lo con-
trari, exclamem desseguida: «jCom s’hi nota la mala pata
de Sutano!»

Fins els pagesos, que sembla que no poden tenir molt
desenrotllada aquesta facultat, rarament s’equivoquen quan
jutgen les petjades que noten en els seus sembrats o en les
seves vinyes. Ells us diran al moment: <Per aqui hi ha pas-
sat un bou, una mula o be el senyor rector.»

Queda en peu, doncs, que tots, intuitivament, tenim algo
de pedemantes. |

Teoria y practica.—Pera que’l nostre treball no resulti
un cent peus adoptarem un punt de vista purament sintetic.
No cal escarrassarnos en demostrar linfluencia que exer-
ceixen les estrelles en els dits dels peus: una trepitjada bas-
taria pera convencer al més incredul. Tots sabem també que
aquells individuus a qui la
Natura ha dotat d’excelents
ulls de poll, prediuen les
plujes am més certesa que
un higrometre.

Quedant ben provada la
relacié existent entre’ls
cossos celestes y les plan-
tes dels peus, entrem en
materia,

Un peu de persona {é,
quasi sempre, cinc dits, y
cada un d’ells reb una in-
fluencia planetaria particu-
lar, com se dira: Del dr?
8ros, se n'encarreda Sa-
turn; del segon, el Sol; del
dit del mitg, Venus: del
que segueix, la Lluna, y
del dit zic, 1a Via lactea.

Sapigut aixd y conegu-
des les qualitats propies de
cada astre, se poden riure
vostes de totes les sonam-
bules, quiromantiques, vi-
dents y fins de la madama
de Thebes. Lo passat, lo
que esta passant y lo que
passara esta a l’alcans de
la nostra investigacié, que
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sera certera, fatal, ineludible; s’hi podra pujar de peus.

Pera explicarvos millor els arcans d’aquesta meravellosa

ciencia y pera estalviarme paraules, anem a la pissarray |

fixinse en la primera figura.

dVeuen? Aix0 es un peu. Damunt de cada dit hi figura e] -

seu signe astrologic; les cinc ratlles, que parteixen del talg

en direccio a cada un dels dits figuren les raflles de lavida,

les reveladores de 'avenir y de la planeta de cada persona.

Tenim, per exemple, el peu d’en Marial, que, com veuen, -
reb tota I'influencia de Saturn. La ratlla que’s dirigeix al dit - |

gros indica senzilles, amor al treball. Que diguin tots els
intims de don Julio si, fora de '<shome dels taulons», conei-
xen un home més senzill, més democratic y que treballi
mes... per casa seva. Al costat hi veiem un altre peu, el d’en
Xavier Viura. La seva particularitat es la marcadissima rat-
lla que’s dirigeix al segon dit, demostrantnos un tempera-
ment intluit pel Sol: esplendor, grans empreses, talent pera
sobressortir en gqiiestions politiques y eclesiastiques. Ningi

desmentira que’l Sol ho encerta: en Viura es un esplendorés
poeta; gran empresa ratllant en la temeritat fou la memo- |

rable estrena de les seves Flames del Lgoig, y el seu talent
politic y eclesiastic ’estd demostrant avui en els Requetes,
ont dona glorioses conferencies. '

El tercer peu es un peu femeni: el bellissim peu de la

Raquel Meller, digne de les efusions més exaltades. La seva
graciosa ratlla cami del dit del mitg ens indica el dran poder .
de Venus y pronostica que la seva mestressa gdosara de

grans luxes y comoditats y sera inspiradora d’amoroses pas:

sions. ¢Qui fora capas de predir lo contrari?




Apartemnos d’aqueixa perillosa via y entrem al peu d’en
Vallmitjana, influit, segons ratlla que descobrim, pel planeta
Lluna. Ens revela aquet peu un caracter fred, reservat, va-
riable y temiblement rampellut. En Franqueza del Principal
que es qui ha tractat a autor d'E/s zin-calos darrerament
més de la vora, podra jutjar de la certesa d’aquesta ende-
vinacio. |

Y tenim, finalment, a la vista el peu imperialista d’en Le-
rroux. La linia d’aquet peu se dirigeix ferma y precisa dret
a la Via Lactea, lo qual ens demostra senzillament que’l seu
posseidor, de temperament flematic, ha estat sempre y con-
tinuara sent un home de molta //ef. L’influencia d’aquesta
via marca també en els caracters «un rigorisme fins a la
crudeltat», lo qual ens obliga a prejutjar, sense temensa
d’erro, que don Alejandro, dema que arribés a primer minis-
tre, fora molt pitjor que en Canalejas y que en Maura.

P. bDE MANTA POLLOSA

EPISTOLA MACABRA

rebuda pel correu interior,

y que tant pot ser un consell, com una amenassa,
com un ignocent infundi

Sr. D. J. OLivA BRIDGMAN.

El vinent dimars, estimat Oliva, fara un any que- soc

mort.
¢Te'n recordes, cariny6s amic meu, d’aquell desagrada-

ble dia?
Puntualment, a I'hora de costum, vares presentarte el
mati a casa meva.
—Don Domingo:—vares dirme—¢dquée hem de fer avui?
Y jo, agitat ja per un neguit extrany, que sentia, pero
que no m’explicava, perque aquestes coses un no se les ex-
plica fins després, vareig contestarte:
—Porto pressa, porto pressa... Haig
Merce... Fan els funerals de la comtesa de Solterra.
| Y tu, ab respectuosa amabilitat, vares acompanyarme fins

al cotxe. _ .
A les poques hores jeh!, sense saber com ni de quina

manera, ja era mort...

Renuncio, bondadés Oliva, a explicarte lo parat que al
veure'm d’aquell modo vaig quedarme. Pero, comprenent
que la cosa era un fet consumat y que alli no hi valien re-
clamacions ni protestes, vareig conformarme ab la meva
sort, pensant que de pitjors se’n veuen en aquesta vall de
llagrimes. . |

L’endema al mati, com ja deus suposar, vareig ferme
llegir el diari en el qual tu escrivies.

iEncara tot jo m’extremeixo d’alegria al recordar les pa-
raules afalagadores que en aquella Nofa personal me de-
dicaves!

«August catala..., gran patrici...»

—Aquet xicot val totes les pessetes—vaig pensar jo, en-
cantat ab el bombo que’m tributaves.—Ara’'m felicito d’ha-
verlo conegut. Es un aliga... Fara carrera.

Pero si els mots de la teva primera nofa m’havien com-
mogut, els que al dia segiient vares dedicarme en el mateix
diari, en aquell escrit titulat Sanllehy intim, jah!, aquells
altres varen ferme arribar a concebir 'idea de que val la
pena de morirse pera tenir el gust de sentirse dir coses tan
belles y tan delicades.

- De pe a pa el recordo aquell admirable articlet.

Després d’explicar al public que a prop meu hi tenies un
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d’anar a missa a la
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carrec de confiansa, contaves algunes anécdotes meves, par-
laves d’en Zurdo y de 1'Ossorio y Gallardo y’'m presentaves
davant del mén tal com jo realment era, es a dir, com un
bon home a carta cabal, incapas de fer mal a ningi ni de
negar un favor a un governador civil.

Mes lo que de deb6 va impressionarme jeh! varen ser
aquelles quatre ratlles finals en les que, ab la major forma-
litat, deies als llegidors del teu diari:

«Detalls minuciosos de sos darrers personals fets, de les
titimes paraules creuades, d'intimitats familiars contades,
no’ls esmentaré ara, perque dintre poc temps ho faré pu-
blic en forma de llibre.»

Ha passat un any d’allo—el dia 9 el fara—y dvols fer el
favor de dirme aont es el llibre que damunt de la meva tom-
ba vares oferirte a dedicarme?

¢No sabs tu que les promeses fetes als morts sén sagra-

- des y que’ls que no les cumpleixen s’exposen a contratemps

de varies menes?

Jo jeh! val a dirho, prou m’ho penso perqueé no I'has fet,
aquell llibre. El dia de la meva mort wvares plorarme; I'en-
dema vas anyorarme; al dia segiient vas oblidarme... y
llestos. Cap al Paralelo falta gent, y a seguir cines, a sentir
la Meller, a fer broma ab aqueixes francesetes del Eden y
de la Buena Sombra,

Pero aix0, apreciable Oliva, no pot quedar aixis.

Tres mesos de temps te dono pera que, portante com te
correspon, fassis lo que en un document public me vares
prometre.

Vull el llibre que’'m déus, y el vull perqué el mereixo,
perque vares dirme que me’l dedicaries y perqué m’agrada-
ra veure les boles que hi claves.

Ja ho sabs jeh!, tres mesos.

Si a mitjos d’Abril el meun llibre no ha sortit... sortiré jo.

Si. Sortiré cada nit y vindré a casa teva a estirarte els
peus, mentres dormis, somniant potser ab les barbaritats
que hauras vist al Sor7arno o les que hauras fet al Arnau.

Entesos jehl... O el llibre dintre de tres mesos o, desde
aqu%l]-_a fetxa, una estirada de peus cada nit. -

ria.
DOMINGO J. SANLLEHY °f

SUPERSTICIOSES

—Ai quin pel tan blanc que té, aquesta gosseta!

—Filla, veuras... Com que la sonambula sem-
pre'm deia que tenia una estrella molt negra,
vaig decidir cambiar d’Esfrella.
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BARCELONA FUTURA '

El veritable desti
del casal d’en: Mila y Pi.

GIT AN AD A Hi ha un soci que hi rodeja car'regat de mils duros . '

que ensenyar molt les barres tot sovint se li acut; i
aquet diu que I'estima, que la treura d’apuros v

Es tant lo que procuro per la Capital meva pro’'m sembla que li renta la cara ab un drap brut. :
que he fet moltes consultes per sebre el seu Desti, =5
y al fi he trobat un paso dels quins fumen la breva Y, finalment, hi ha un jove, que’s veu que ella s’hi arrima,
que, pagantla nosaltres, sols ens toca escupi. perque es tot honradesa y es forsut esquerra, ;

, : que res li dol per ella perque de cor I'estima, | 358

Sabent el que cercava, m’ha dit tot campetxano: pro els altres tres li priven de que obtingui sa ma. ) Al
—Si hi ha bona propina jo el posaré al corrent.— S
Y al veure que a 'armilla duia la ma, el gitano, D’aquestos que s’hi oposen tant ella n’esta cuita {1t -_]
parant les seves dugues, ha prosseguit dient: que, com nou Samsaé, un dia fard un suprem esfors, J7

| | y enderrocant el temple fara d’ells una truita A

—La pobre Barcelona fa temps que esta sumissa perque el pas no obstrueixin dels seus bons aimadors. ' -
pels dese_nganys,quq porta y el mal que d’ella han dit; i
tothom diu que I;es_tlma y cap la fa felissa; AL fill men! t'asseguro que ella, de dia en dia o
de pretendents n’hi sobren, mes cap es bon partit. recobra noves forses pel baf de llibertat } ]

: _ Yy un cop recuperada ja tota sa energia s

La volteja un fulano que va vestit de negre veuras com per les rates sabra tmbg un bon gat. |

que diu que es moralista y sempre hi va ab sermons,

perque deixi depressa la seva vida alegre No dubtis pas d’a i ; | ]
_ questa veridica planeta, |
y sols rumbegi en temples de Deu y en processons. puig sé que tu I’estimes y aixd’t deiia content; |
= . allarga la propina, no’t dolgui una pesseta, -‘
Si pogués ell ser 'amo jo crec que a aquestes hores ue es el primer co ' : i 3:
la Meller y Escribano tindria en un convent, ; ; PSS e i
perqueé segons confessa les troba superiores FE R R M SR s e ) e SIS e Ca E
y creu que alli estarien dintre del seu ambient. Vaig darli lo que duia, content d’aquet fulano |
S 7 , per veurhi en ses paraules molta sinceritat. ’ ‘
Tambe la volta un paio que be prou 'amanyaga iQue fora bell—pensava—si acas aquet giiano
per mes que es un subjecte dels més esbojarrats, parlant de Barcelona no hagués gfranef?zﬂ
puig que molts cops, la pobre, després que’l gasto paga, : |
'amenassa ab cremarla per tots quatre costats. - & 1

MARTI REVOLTOS

__'____—_'_—_—____—_—____.____
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MOTOPOSCOPIA

La motoposcopia es una ciencia y un art dels que no fallen.

L.a motoposcopia es I'art y la ciencia de coneixer el per-

P =

2 i

=
M
. h;..- |||I\ |L| ;

!

A

vindre dels homes y de
les dones per medi de
les ratlles o arrugues
que tenen en el front.

Set acostumen a ser
aqueixes ratlles o arru-
gues que atravessen el
front horitzontalment,
de banda a banda.

La més alta s’ano-
mena ratlla de Saturn;
la segona, de Jiipiter; la
tercera, de Mars: la
quarta, de Sol; la quin-
ta, de Venus; la sexta,
de Mercuri; y la sép=
tima, que es la més pro-
xima als ulls, de Lluna.

L’ ESQUELLA DE LA TORRATXA - 15

El Llonguet Ideal

Preambul.—Antecedents historics.— Apariciéo del <Llonguet>.—Supressio

dels Consums y millorament dels problemes social y economic.—Equilibri

sexual.—El Matrimoni v el Divorci.—El vestit v el calsat.—Els ulls de poll

y altres materies.—Evolucié y Revolucido.—Triomf definitiu del «<Llonguet»
y implantacid necessaria del Socialisme practic.

El desfici latent, les inquietuts
de les ciutats que’s modernisen;
les idees dels homes saberuts;
la cridoria d’indoctes multituts
y Pesfors dels ingenis, cristallisen
en invencions sensacionals
que, a cop calent, semblen butllofes;
pero, després, alambicades,
netes, polides y pelades
de les maternes ancestrals pellofes,
sOn coses practiques, lleis especials
per conduir pobles o arrencar caixals.

Una d’aquestes invencions
que ja en el temps dels Faraons

cacio parcial d'aquestes:

g T N, SUNIE St y molt abans—preocupava;

i e e TR e o T i 1o g S

) L.\.ulif'ﬁi‘-i'f{i?‘-?'.11,:3'5-5'??;:.;@&:*".?"3- SRR DE LES RATLLES que Iha entert%uht per milions
R R S R R Exoli sanifi- inteligencies tortes

| L) “\\l\\w“ﬁ \ pliquem la signiii d’humil bressol y de sang blava

Jlu th -

entre marmites y retortes,

ratlles o arrugues profe- era el secret d'un aliment
tiques: vigorés y economic, suficient
La ratlla de Safurn, que es la més alta, indica constan- pera nodrir la pobre Humanitat
cia y paciencia. dotada d'un ventrell sense pietat
La segona, la de /upiter, marca honors, fortuna. . ¥ que, ab el nom de gana,
La de Mars, audacia, despreocupaci6 (barra). coneix la malaltia més mal-sana.

La de Sol senyala la ciencia de la vida; saber viure.

La de Venus indica amors desenfrenats, passio insana. Merces a provatures infructuoses

y altres de més felisses, més sortoses,

La de Mercuri, imaginacio feconda y elogiiencia. : otk avict el teerebnolipra Al
La de Lluna, finalment, anuncia melancolia, tristesa, dis- apareixent, com iris de justicia,
gustos, enemistat. el «Llonguet Ideal».
| CAS PRACTIC dQue sera aixd? La pasta alimenticia f
. : ja de molts anys preconisada

Tenim a la vista un front prou conegut de tothom pera ~ com un célebre invent,
' | que pugui inspirar desconfiansa la prova, el cas practic de prd, aquet cop, corretgida y presentada
5 motoscopia que anem a donar als llegidors. com puga demanéd el més exigent.

¥ Heusaqui, un front que, pel que sab l/egir arrugues,

porta escrit el llibre del desti del seu propietari. La seva aparicid, que a Barcelona

| El porta escrit, clar, concis, inteligible com en un cartipas ha d’operd un gros cambi de costums,
: del noit: de bell antuvi veureu com dona
g i al problema social un cop terrible,

boi, portant com a qua indefectible,
la supressié complerta dels Consums.

Ni pa, ni vi, ni oli, ni gallina,
ni cacau holandeés;
ni Maggi, ni mantega, ni sardina,
ni res!

Si avui el qui s’atipa de verdura
ja’s torna tendre com una criatura,
quan s'alimentin ab llonguefs ideals
seran les criatures, angelicals;
y, aprenent a servirse de costums senzilles,
sobraran les culleres y forquilles.
La vida sera facil, sense’l vici
de la ditxosa feca.
Del nou producte alimentici,

Pro L “aMor? pels brufs nedocl® X
127 il ab lo que val una mongeta seca

: _ _ Al 1€ [
;I, Jigshesastaissis e JEFEHSG ﬂ-b « E.-lu' 1,.!_,@ se n'obtindra un kf!ﬂWﬂfEr}’,
!

A o
)’__\:j/’ﬁ-ﬁ:;? | —com si diguessim: tiberi
T & & - » ab el SEEissRasts 24 .
145 a “enemista” per déu persones com cal

y un regidor radical.—

Aquet novell sistema nutritiu
sera també una clau extraordinaria
per moderar I'abiis generatriu,
sobre tot en la classe proletaria.

i
SN = = T
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Y el matrimoni, que son mal deriva
de la seva funcié més substantiva,
podent equilibrarse, a discrecio,
consum y produccio,
sera una regular cooperativa,
un negoci rodo;
un amable consorci
que allunyara la sombra del divorci,
boi esperant un nou invent que puga
alleugeri altra carrega feixuga:

—el vestit y el calsat—

aquestes dugues prendes,

o millor dit, dos trastos

que mouen tan soroll,

y serveixen no més per crear gastos
y fer sortir duricies y ulls-de-poll.

ESTRELLES AB COACCIO

2000 Ministerio de Lultura

L’evolucié que’l nou «Llonguet» stiposa,
tindra, naturalment, bastants contraris,
Pel fet de suprimirse bona cosa
de les enfermetats,
metges y apotecaris
com un sol home revolucionats,
procuraran alsar nombroses colles
d’adroguers, y fondistes, y plats-y-olles,
entonant I'himne dels perjudicats.

Perd, d’entre les turbes cridaneres,
enlairantse el «Llonguet» triomfalment,
per damunt de les rasses y fronteres
escampara Salut, Pau y Aliment.

PEpP LLAUNE

—Que busques aqui, al Llibre de 1a Planeta?
—Mirava a veure qué seré quan sia gran...
—Ja t'ho diré jo: Betes-y-fils, com el teu papa.
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: «Temps era temps, que en aquesta montanya...»
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La montanya era un bosc poblat d’'estatues blanques.

La nena era gentil y la vella era noble
Passa entre’l cabell ros la ma, calmosament,
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La ciutat y
La velleta y |
La vella

La pietat futura
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SEGONS TEORIA DEL GRAN FISIOLEG, PORTA LES BESTIOLES QUE TENEN CARA DE PERSONA, TAMBE AB EL TEMPS S'HI PODEN
ARRIBAR A SEMBLAR MORALMENT

De modo que un garrinet... pot arribar a em-
baticador de pobles.

Una aliga mansa... a senador.

® GLOSARI &

DIALEG

(L’ESCENA A CASA D'UNA TIRADORA
DE CARTES)

SENYORA PONA—SENYORA MADRONA

SrRA. PONA. — Senyora Madrona:
avui vine per nn pas molf serio. Ne-
cessito les «cartes» a tota pressa.

SRA. MADRONA.—Digui, gue estic
a punt.

SRA. PoNA.— Cree, senyora Ma-
drona, que hi ha una persona que’m
vol mal, y voldria saberho de cert,
pera fer... lo que’s tingui de fer...

SRA., MADRONA. — Aviat ho sa-
brem... Espases, bastos... copes. Si,
senyora. It volen mal.

SRA. PONA.—/a m’ho pensava. El
cor mai m’enganya. Voldria cercio-
rarme de Si aguesta persona maléyvo-
la podria ser una veina. No es gue ho
sapiga, pero ho sospiio.

SRA. MADRONA.—Copes, si, senyora, sén copes. La
que li vol mal es la veina,

SRA. PONA.—No’m podia errar. Es la del quart pis.

SRA. MADRONA . — E! quatre de copes, Es la del
quart pis. -

SRA. PONA.—Ara voldria saber si la tirria que'm té
la veina es perqué el seu home’m visita a les hores que
estic sola a casa.

SRA. MADRONA.—Esperi’s un xic. Surt las d’oros.
Agunest home l'estima,..

SRA. PONA.—Me’n dona proves.

SrRA. MADRONA.—La visita de nits.

SrA. PONA.—Y devegades de dies.

SrRA. MADRONA.—L? ha fet molts regalos.

2000 Ministerio de Cultura

Un gall inglés... a primera autoritat civil.

Y un elefant... a regidor barceloni.

Un lloro mut... a empresari.

SRA. PONA.—No es escas.

. OSRA. MADRONA.—Y per aixo la
seva veina estd queixosa de vosté, y
d’ell, y de la parella.

SRA. PONA.—S8ab gue lo gue’m din
me deixa sobtada? No s’ha errat ni
d’un soldetall. Si, senyora: Ii faltem
des del Desembre va fer un any...

SRA. MADRONA.—Des del Desem-
bre cap al tard.

SRA. PoNA.—Y com ho sab fof
arro?

SRA. MADRONA.—/Ho dinen les
cartes. Ja veu gque vosté no m'ha dit
res. Y encara que'm digués no la
creuria, Les cartes tenen doble vista.

SRA. PONA.—Doncs, ja que tenen
lo que... diu, una pregunta, per aca-
bar... An aguesta veina malévola, li
podria donar nna beguda?

SRA. MADRONA.— Vo! dir copes?

SRA. PONA.— Vull dir metzines.

SRA. MADRONA.— Consultemho.
Surten sempre copes. Emborratrila
ab vi barato!

SRA. PONA.—VY si no vol beure?

SRA. MADRONA. — Vagili faltant.
La beguda vull dir faltarli. Encara
vol més bff'wda que péndreli I'home
de nits, y de dies, y a totes hores?

SRA. PONA.— /o no li prenc: li guardo.

SRA. MADRONA.— Dones guardili, y quan se cansi
deix?’l anar, :

SRA. PONA.—Airis ho faré. Quant ke de donarli?

SRA. MADRONA.—De les cartes son dos duros, y de
voluntat... lo que vulgui...

SrRA. PONA.—Moltes gracies, senyora Madrona. M ha
tret un pes del damunt!

SRA. MADRONA.— Vol dir el vei?

SRA. PONA.—Aqguet mai!

SRA. MADRONA.—Guard?’l tot el temps que pugui, que
en aquel mon avui hi som,y quan som velles es com St
no hi fossim!

SRA. PONA.—Passiho be,
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que alli hi fan ¢
a ca'n Romeia.
sense tardansa.
cap a Eldorado.
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Si per cas vos surt el 7

se'n aneu de dret a dret
al teatre Apolo

a mati el rato

Y el 11

ﬁe en les dos planes del mitg
feu ca

Si us surt I' 1, y no vos sab mal,
incipa

TELO ENLAIR
dQue es el 52 Ben diligents

cap a Novefais corrents,
Si, per contra, surt el 10,

Si el dit se us atura al 3
Cap al Espariol aneu

Si es el 2, ja no cal di,
al Circo Barcelonés,

descans
Sj al teatre voleu anar,
Siese
Siese
haveu de
El 8 vos indicara _ ;
que haureu d’ana a disfrutéa

s’uqfereix al franc desitg
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SrA. MADRONA.—(Que Den_;ff pa-
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,0 que’l tingui xato.
tat en tots els esta-
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periori

com una fabrica sense xe-

Lo que’n quedara d'aqui a pocs anys.

RINOMANCIA

ART DE CONEIXER EL PERVINDRE DE LES PERSONES
SEGONS EL NAS QUE TENEN.

Si la cara es I'espill de I’anima, el nas es el qui dona ca-
meneia

] 1 & L]
racter a la fesomia. El nas es I'expressi6 de la vida

sense nas es com un cap de mort
Descontfieu de I'home que no tingu
Un nas gros es un signe de su
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ani a
I’art es ben mort

tot se
| teatre,
feuho a la sort...

i

d a8

L)

y» ¥ be vos plau,

Podeu ani al teatre Arnau,
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ments. Jo us convido a que contempleu les imatges, efigies,
o retrats dels drans homes: matematics, politics, artistes,
aventurers, reis, papes, homes de ciencia. Mireulos el nas.
¢Quants ne trobareu de xatos? Tots, o quasi tots, ostenten

una superba ta-
rota.

Entre’ls tore-
ros, ¢quins mata-
dors de fama han
sigut xatos? Re-
cordeu, en cambi,
quants picadors,
banderillers y
peons xatos hi han
hagut y existeixen
encara.

Y si entrem en
el mdn de la crimi-
nalitat, si pogues-
sim contemplar
bon nombre de fit-
xes antropometri-
ques, veuriem
que’lsxatos predo-
minen en els crims
brutals, impulsius
(assassinats y ho-
micidis cruents,
violacions, etc.),
mentres que’ls de
nas gros predomi-
nen en els crims
d’astucia, de cal-

~ cul, de premedita-

cio (falsificacions,
estafes,envenena-

ments, etc.).

LLes besties de
mes intelectualitat
tenen el nas gros
(elefants, g0ssos,
cavalls), y no dic
res del mico, per-
que, si I'acoblem a
I’home, seguint les
teories de La-
marck y Darwin,
ens resultara que
es mes xato que'ls
hotentotes, aixo
es, un negre de-
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ha lograt el predomini, la vitalitat y la forsa que té la Com. " '
panyia de Jestis. Doncs be, jo us commino a que’m digueu gi ||
heu vist cap jesuita xato, mentres que de frares
llans de missa y olla’n trobareu a cents ab aquell defecte,

B
.

y de cape.

1
De nas 30_'3'; |

|
- k|
grossos n’hi hzm;_‘I |

emperod, de molta
mena. De rectesy
afilats com tallg- |
papers, de cotvos
o de lloro, y de
botaruts, defor.
mats, amples,
torts, punxaguts,
embolats, etc.

Els nassos re-
gulars, rectles y '-‘ _
sens defecte, per ||
regla deneral no
corresponen a es.
perits superiors.

Hi han nassos
petits, sense ser |
xatos, arreman- |
gats, desvergo-

nyits, burletes,
que donen to sim- |
patic a la fesomia, |
Y després ve-
nen els xatos, els
xafats, els curts |
de talla, els es- |
guerrats, de quins |
no cal parlarne ‘
meés. Els nassos |
xatos, no obstant, |
principalment en 1
les dones, tenenla |
compensaciodeles
bones formes. Sén
en grannombre els
cassos en que que-
da desmentit 1'a~
dagi de que «Qui
té un bon nas té |
un bon detras». |
Existeixenxatetes |
de cossos escultu- 4
rals com el de Ve-
nus, y moltes es= 3
tan ben proveides,

genl‘;ef at. Y tothom % rodonetes, ab une& A
dre e civilisacio |8 a quantestersesmes
(cultura cerebral), | i de.carn quie la des gy
I e R SR A e 2l sa de I'amor. Tinc 4
les rasses huma- [ SEREEEEEE 0 O igualment notat |
7 Steguemein g e que abunden les |
3 251:: e sda fsca 4 edinlm o xates feministes;
blanca, rassa gro- BRI en altres termes,
ga, rassa negra S e les xates intelec-
. 3 3 R N e T Bl tualsi _- |
En altres termes: e
a més civilisaci6  UN DESCREGUT e Df?nt“{f.ﬁaﬁ:%g
k| SR ]
mes nas, —Paraules de gitanes y capellans?... Falorniesl... No tindré feen Y detingut estudi,
Dins de la ras- les seves prediccions mentres treballin pels quartos, dec deduirne com
sa blanca,la varie-~ " rosl
tat jueva, la més ?eggg geﬁsegé?)gﬁs ag il
astuta, la més traficanta y acaparadora, la que avui s’ha fet . Nas gros, més o menys dret: pervindre d’alta posi-

mestressa dels mercats; y, ab els mercats, dels quartos: v,
ab els quartos, del poder, t€ la caracteristica del nas gros,
ganxut, aguilenc. Mai veureu que us pintin un jueu xato.

Es innegable que dins de les ordres religioses cap altra
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economic.

cio, tama o gloria. Afortunat en afers d’amor. |
lI. Nas gros, ganrut: pervindre de prosperitat; fortu= |
na en els negocis; gran empenta en les empreses de caracter S
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1S encara

yors que’m van allargar la vida, o sind...

ir. GGracies a uns bons sen

d

Car it
am, caraml... Es extrany, ab els adelantos d’ara, que’t conserv

a ho pots

thus

uet!
—]

anys que fora mort
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tan fresq

El Tramvia
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UNA ESCENA A L’ANY 1970
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[IlI. Nas regular, perfecte: pervindre indecis, irregu-

lar; casament ric ab vida intranquila.
IV. Nas regular, més o menys defectuds: pervindre

atanyo0s; vida vulgar; negocis curts y esquifits; existencia
usual, sense pena ni gloria.

V. MNas petit, no estrafet: pervindre de tranquilitat
domestica; vida d’alegria interior, comunicativa; caracter
adabtable a totes les peripecies de la vida.

VI. Nas xzalo, o pelit p deformat: pervindre de pena-
litats, disgust interior, odi a la prosperitat adena, instints
y passions sense aturador, egolatria desmesurada.

Y ara cadascd que agafi un mirall o que’s palpi la penca.

XAVIER ALEMANY

= Ooon Ol

| ’home dels aucellets

Ab una fusta vella y corcada
y ab quatre ferros plens de rovell
s'arma la taula del planetaire,
quan posa al public I’establiment,
Sobre aquets trastos de nyigui-nyogui
posa una gavia meés vella que ell,
ont hi ha cinc cel'les netes, curioses,
y en:cada cel‘la hi ha un aucellet.
Davant la gavia, ja aparellada,
posa una capsa plena ab papers

BONAVENTURA?

de colors varis, que son planetes
de les persones, segons diu ell.
Ab banderetes rogenques-gualdes
la gavia adorna per cada extrem,
y el planetaire, ja a punt de solfa,
a una cadira puja de peus.
—Veniu, minyones, casats, solteres,
viudos y concos, joves y vells.
Si la planeta vos voleu treure
no mes vos costa cinc centimets.
Ella endevina, filet per randa,
les ditxes, penes, plers y gemecs
que a les persones han de pasarlos
mentres de vida tinguin un pél.
—Doneume’n una (diu una noia
que encar no compta divuit janers).
Vull saber ara si acas m’'enganya,
ab ses paraules, el meu promes.

—Vaig desseguida (fa el planetaire).

Tingueu paciencia per un moment.—
Obre una porta d’aquella gavia
y avansa, timid, el passarell.
—A veure, Ganguil, si seras destre;
busca en la capsa dels paperets
una planeta que li endevini
d’aquesta noia son neguiteig.
L’aucell salteja, dona tres voltes,
el bec enfonza, y d’entre’ls papers
fa sortir una fulla, plegada
ab quatre dobles, de paper verd.

—Bon colb (exclamen els que contemplen

la gran destresa de 'aucellet);

es d’esperansa, bones noticies

tindras, minyona, del teu promes.
—Espereus ara, (diu 'aucellaire),

—Y res més no m’has de dir?

—N34, jombre, nal... que, si i : -
T hel sl que, si hemo e jusga por el color der vestio, tu estreya ba a sé ma negra

2009 Ministerio de Cultura
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LA «PLANETA» D'UN PLANETA

= |

que tanqui a casa 'astut aucell.—
Obre altra porta, que al pinsa tanca,
y surt a fora més que content.
—Veiam, tu, Flavi, cal que t’avispis,
busca’m a 'acte, treume ben llest
una planetfa pera eixa noia;
jo la tenia, mes no sé ont es.
El pinsa volta, mira y remira
sobre la capsa, mes no la vet;
puix la planeta té I'aucellaire
ben amagada sota’ls dits seus.

—No’n treura d’altra (diu als que n'hserven).

Per fer la prova faig un estrep,
qualsevol senya dins la planeta
y entre les altres 'amagareé.
Ja esta.., Palica, vina aqui, maca,
veiam si trobes el paperet.—
La cadernera, que es I'aludida,
va allf, I'estira y el mostra al bec.
El planetaire la tanca a dintre,
dintre sa cel'la, com als demés,
y obre la porta que al més xic tanca,
que es un remaco gafarronet.
—Apa tu, Filis, veés sil'espolses
aquet planeta, fesho decent...
y au! a caseta.—
Tanca la porta,
y de tots premia sos bons serveis
donantlos una llevor de canem
que als cinc els deixa tots satisfets.
—Que’ls llegjm ara, doncs, la planeia,
per poder veuré si explica be
lo que la noia li preguntava,
si es estimada del seu promes?
Diu aixi: «Sempre penso en tu, hermosa;

L' ESQUELLA DE LA TORRATXA - 23

—(Quina <planeta» més guapa,

tot I’any protegir 1'amor

v haver d’aguantar la capa!

mai te m’allunyes del pensament;

el jorn de nostra gaia ventura

ja'l tenim, noia, ben apropet.»
Veniu, minyones, casais, solteres,

viudes y concos, joves y vells.

Si la planeta vos voleu treure

no mes us costa cinc centimets.

Administracié6 y Redaccio:
Llibreria Espanyola,
Rambla del Mitg, nim. 20
BARCELONA ‘

Nimero solt: 10 centims

0
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L'ESOUELLEA
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PERIODIC HUMORISTIC ILUSTRAT

Preus de suscripcio:

Fora de Barcelona,
cada trimestre:
Espanya, 3 ptes.-Extranger, 5

Atrassats: 20

Antoni Lédpez, edifor — Rambla del Mitg, nim. 20

Imprempta LA CAMPANA y L’ESQUELLA, Olm,8

BARCELONA
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¢Has nascut en el mes de Janer?

Si ets home seras honrat,
estudios y reflexiu,
tindras el genit molt viu,
diras sempre la vritat
y seras bo per casat.

Si ets dona tindras molts fills,
te voltaran greus perills,
sufriras molts desenganys,

y després d’un grapat d'anys
moriras com els conills.

¢Has nascut en el mes d’ Abril?

Seras dona recatada,
molt timida, excelent filla,
estudiosa, senzilla,
romantica, reservada.

y molt bona per casada.
Si ets home, sa, milionari,
de talent extraordinari,

vy dels amics gran amic...
Seras tot aix0 que’t dic

0, potser, tot lo contrari.

¥ .!-.'. I"_I. i :
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¢Has nascut en el mes de Juliol?

Si ets home seras rumbds,
elegant, tranquil, torero,
€xtravagant, mandanguero,
malgastador, orgullés
v molt amic de fer 1’¢s.

Si ets dona seras coguela,
dmiga de la brometa,
cursi, lletja, casquivana,
y al casarse ta germana
tindras una palaleta.

¢Has nascut en el mes d’Octubre?

_ Si ets home seras gelos,
imprevisor y farseta,

duras la camisa neta

y viuras sempre ditxds

en companyia d’un gos.

Si ets dona seras ingrata,
te casaras per la plata,
pero, en lloc d’un bon partit,
toparas ab un marit

que’t dara més d’uina nata.

2009 Ministerio de Cultura
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¢Has nascut en el mes de Febrer?

Si ets home, en gresca y xivarri
passaras la joventut;
seras violent y astut,
y, a forsa de dirte «arrils,
seras arcalde de barri.
Si ets dona ten per segfl
que I'enveja se t'endti
ab una tal passid insana
que si el teu home té gana..
tambe’n voldras tenir tu.

¢Has nascut en el mes de Maig?

Dona, seras posturera,
trivial y capritxosa, :
Yy com que, a un temps vanitosa
seras bon xic finestrera,
cap mascle’t vindra al darrera.
Flome, tonto de set soles,
amic de fer xerinoles,
¥, quan ja no’t quedi un ral,}
llavors seras concejal
per poder fer grans taboles,

¢Has nascut en el mes d’Agost?

Si ets home seras humil,!
resignat, y tonto, y pobre;
no passaras de manobre,
pero viuras més tranquil
que no va viure en Rothschil,
Si ets dona seras modesta,
molt cuidadosa, molt llesta,-
y un angel d’economia...
per X0 entre’ls joves del dia
tindras una gran requesta.

¢Has nascut en el mes de Novembre?

Si ets home seras robust,
tindras aptituts d’artista,
Seras gran economista,

y rebras un gran disgust

per culpa del geni adust.

Si ets dona tindras salero,
duras, per tot drap, sombrero,
pero seras desgraciada

al veure’t enamorada

d’un capella y d’un torero.

ook

P

¢Has nascut en el mes de Mars?

Home, seras generds,
t’agradara molt I'absenta,
y una dona molt ardenta
te fara torna ambicidos
v no’t deixara en repos.” -
Si ets dona no tindras gaires
diners, fins que a Buenos Aires
-aniras per una herencia,
y el teu home, alli, ab paciencia,
sera el rei delsmante gaires.
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¢Has nascut en el mes de Juny?

Si ets dona’t sortira un gra,

~ seras mistica y flematica,

desmemoriada, apatica,
y'tdemanara la ma

el nebot d’un capella.

Si ets home seras egoista
te tornaras curt de vista,
de genit y de gambals;

¥, per prova el poc quelvals
fins seras canalejista,

¢Has nascut en el mes de Setembre?

Si ets home estigues segii
que enviudaras molt aviat,
perque ia teva meitat
te fara el xisto oportii
de morir primer que tu.

Si ets dona tindras mania
en mostrar goig y alegria;
pero,.. ai! el jovent, cansat
de tanta frivolitat,

al fi’t deixara per tia.

e T ] l_".":'ﬂ-'ﬁ.
B e e e

g!_ias nascut en el mes de Desembre?

Si ets home seras covard,
SEMpPre a tot diras que <bueno»,
a les nits, anant de frueno,
retiraras bastant tard
y mai te veuras prou fart.

Si ets dona seras riallera,
poca-solta y lleminera:
t'agradara anar mudada,

Y, abans de veure’t casada,
SEras un quant temps soltera.




Antoni Lopez, editor, Rambla del Mi‘tg,. 20, Llibreria Espanyola, Barcelona. Correu: Apartat n.*> 2
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FILTROS DE AMOR : MRGNETISMO SEXURL  f//\iF Sl
- MENTALISMO - e « &

Recnpilédﬂs. y comentados por el profesor H. RIDLEY

Un tomo en 8.2 ilustrado . . . .. . . . . . =« Ptas. B

El consejero de los enamorados | Talismén de los sueiios
' ' | - y visiones nocturnas -

| _ o A . REVELACIONES
- 0 quieran temer relacionés amorosas - Untomo . . . . + + .« - Ptas. 1'80

Libro 'indispensable para _'Iqs que teﬁgan

EL O ACULO | LAS CIENCIAS OCULTAS
LR e % 1. Tk _
Ellibro de los destinos El libro negro
' de - | Arte de echar las cartas : Famosa llave -

NAPOLEON de los: suefios _
Un tomo B i o e Ll Un iumu en 8° . . . . . . Ptas.2'50

Ptas. 2'560

Hipnotismo : Sugestion : Magnetismo |
_ El poder del pensanﬁento_ y. de la volﬁﬁta_d, st domiﬁio y cultura '
Ocultismo é hipnotismo Indio Oriental

Un- tomo: Ptas. S
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:Q\ [ NOTA., — Tothom qui vulgui adquirir qﬁalseudi dé dites obres, remetent 'import en [liuranses del Girn:} Mutuu o be en sellos de franqueig al editor
| Antoni Lépez, Rambla del Mitg, 20, Barcelona, la rebra a volta de correu, franca de ports, No responem d’extravios si no'’s remet, ademés, un ral pera
certificat. Als corresponsals se’ls otorguen rebaixes.
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